Porownanie thumaczen Psalmow 75:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Bo w rgkach JAHWE jest kielich* I wino spienione, peine
dostowny | dostowny przypraw; To (wino) nalewa, owszem, jego fusy wypija
wszyscy bezbozni ziemi. **1?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W rekach JAHWE jest kielich! I wino spienione od
literacki literacki przypraw, On je nalewa, owszem — do samego dna wypija
je wszyscy bezbozni tej ziemi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ja zas bede zawsze opowiadat, bede Spiewat Bogu Jakuba.
literacki Biblia Gdanska
BG Przektad Biblia Gdanska | Zaiste kielich jest w rekach Panskich, a ten wina mgtnego
literacki nalany; z tegoz nalewa¢ bedzie, tak, ze i drozdze jego
WYSsa 1 Wypija wszyscy niepobozni ziemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Bo w rece PANSKIE]J jest kielich wina szczerego, peten
literacki Wujka zmieszania. I nachylil z tego w 6w, wszakze drozdze jego
nie wylaty sie, beda pi¢ wszyscy grzesznicy ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Bo w reku Pana jest kielich, w ktorym si¢ pieni wino, petne
literacki Tysigclecia przypraw. I On z niego nalewa: az do metow wypija, pi¢
beda wszyscy niegodziwi na ziemi.
BW Przektad Biblia Bo w rekach Pana jest kielich Wina musujacego, petnego
literacki Warszawska przypraw; Z niego nalewa, a wszyscy bezbozni na ziemi
nawet osad jego wysaczaja i pija.
EKU'18 | Przektad Biblia W reku JAHWE jest bowiem kielich musujgcego wina,
literacki Ekumeniczna pelnego przypraw. On z niego nalewa — doprawdy, nawet
osad osusza, beda pi¢ wszyscy bezbozni ziemi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdyz w r¢ku JAHWE jest kielich peten mocnego wina; On
literacki z niego nalewa - az do dna go wypija. Beda pi¢ wszyscy
bezbozni na ziemi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak, w r¢ku Jahwe jest czara pienigca si¢ winem, obficie
literacki zaprawionym korzeniami. I nalewa z niej: az do osadu
muszg ja wychyli¢; pi¢ z niej muszg wszyscy grzesznicy
ziemi.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 3 HeOa Tu naB mouyTH Cy [, 3eMIIA 3/sKajacs 1 3aMOBKIIa
literacki niepexnan YBT
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bowiem kielich jest w reku BOGA, a wino si¢ pieni; peten
dynamiczny | Gdanska jest zaprawy i z niego nalewa; lecz wszyscy zloczyncy
ziemi wyssg oraz wypija tylko jego mety.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ja za$ bede o tym opowiadal po czas niezmierzony; chce
dynamiczny | Swiata gra¢ Bogu Jakuba.

D <x>230 60:5</x>; <x>290 51:17</x>; <x>300 25:15-28</x>; <x>300 49:12</x>; <x>300 51:7</x>; <x>330 23:31-34</x>;
<x>380 1:16</x>; <x>420 2:16</x>; <x>450 12:2</x>; <x>730 14:10</x>; <x>730 16:19</x>; <x>730 17:4</x>; <x>730
18:6</x>

2 <x>230 11:6</x>



	Porównanie tłumaczeń Psalmów 75:9

